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No contexto da prática tradutória: 

 Realizar a leitura crítica de diferentes gêneros de texto, com vistas a sua revisão.  

 Indicar a aplicação correta do português na revisão de textos. 

 

 

 

O trabalho do revisor e sua prática no contexto da tradução. Técnicas de revisão. Padronização e 

uniformização de critérios de revisão. Os limites da intervenção do revisor visando o 

aprimoramento do texto. 

 

 

 Reconhecimento de problemas de ordem semântica e formal em textos de gêneros 

diversos; 

 Proposição de alterações pertinentes dos pontos de vista semântico e formal em textos 

de gêneros diversos; 

 Limites da intervenção do revisor; 

 A atividade do revisor no texto traduzido. 
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